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POLSKIE SZKOLNICTWO NA LITWIE
PO 11 WOJNIE SWIATOWEJ DO KONCA XX W.

Kultura polskiej mniejszosci narodowej stanowi integralna czegsé litewskiej
kultury, dlatego tez oswiata polska jest rozpatrywana w ogolnym kontekscie
oswiaty na Litwie. Kraj ten jest fenomenem pod wzgledem wielkosci sieci szkot
z polskim jezykiem wyktadowym w innym panstwie. Wladze litewskie praw-
nie zaakceptowaty szkolnictwo polskie w swoim kraju, ale realia i rzeczywistos¢
wskazuja na to, iz podchodzi si¢ do tego tematu z wielkim dystansem, niechecia,
brakiem tolerancji. W ciggu pdlwiecza konczacego wiek XX szkolnictwo pol-
skie na Litwie musiato zwalcza¢ dwoch wrogdw. O swoje przetrwanie i istnienie
walczylo i z rusyfikacja, i z lituanizacja (z nia walczy do dzis). Uzycie okreslenia
,walka” w tym wypadku wydaje sie jak najbardziej zasadne, gdyz ,,walka” to nie
tylko linia frontu i bitwy toczone z orgzem w rgku, ale rowniez domaganie sie
swoich praw, odwaga przy podejmowaniu decyzji, niezgadzanie si¢ i protestowa-
nie wobec narzucanych przez rzadzace wladze uchwat. To rowniez wewnetrzne
rozterki rodzicéw przy ustalaniu wyboru szkoty dla swoich dzieci, co z pewno-
$cig bedzie miato wplyw na dalsze ich zycie. To takze zrozumienie, sita i akcep-
tacja samych uczniow szkdt polskich. Biorac pod uwage wszystkie te i pokrewne
czynniki, to byla i jest walka z samym soba, walka o przyszlos¢ dzieci, walka
0 swoja tozsamos¢.

Wejscie Litwy w sktad ZSRR i zakonczenie I wojny swiatowej zapoczatko-
waly okres zwalczania szkolnictwa polskiego na ziemiach Wilenszczyzny, by-
fego kraju Wilenskiego'. Wladze sowieckie republiki litewskiej dazyty do po-
zostawienia minimalnej liczby szkot polskich, ktére zaczeto nagminnie zamy-
ka¢. Okreslajac Polakéw mieszkajacych na Litwie jako Litwinow mowigcych po

! Wileriski Kraj, Vilniaus krastas, litewska nazwa uzywana na okreslenie Wilenszczyzny nalezacej
w okresie migdzywojennym do Polski, Encyklopedia Popularna PWN, Wydawnictwo Naukowe PWN, 2017.
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polsku?, sekretarze rejonowych organizacji partyjnych decydowali o otwieraniu
szkot z litewskim jezykiem nauczania w miejscowosciach, gdzie przewazata lud-
no$¢ polska. Owe poczynania partyjnych wtadz litewskich spotkaly si¢ z oporem
rodzicow Polakdw, ktdrzy odmawiali posytania dzieci do szkot litewskich, ponie-
waz byt to dla nich jezyk obcy i calkowicie niezrozumiaty?.

LATA PIECDZIESIATE — OTWARCIE ,,FURTKI”

Komunistyczne wladze Republiki Litewskiej na czele z przewodniczacym
Rady Ministrow Litewskiej SRR Mecislovasem Gedvilasem (znanym réwniez
pod imieniem Mecys), sekretarzami niektorych rejonowych organizacji par-
tyjnych oraz przewodniczacym Rady Najwyzszej Litewskiej SRR Justasem
Paleckisem, ktory proponowal otwieranie jedynie poczatkowych szkét z pol-
skim jezykiem wyktadowym, azeby nie przeksztalci¢ obwodu wilenskiego
w catkowicie polski kraj. Jest to problem polityczny, nalezy go zbadaé teore-
tycznie®, byli przeciwnikami dzialajacej na Litwie sieci szkot z polskim jezy-
kiem nauczania. Jednakze Polacy, ktérzy zostali na Litwie, w wigkszosci na
Wileniszezyznie, po ekspatriacji, ktora powszechnie nazywa si¢ repatriacja’,
wykazali si¢ niezwykla aktywnoscia w walce o swoje prawa. Skargi rodzicow
do komitetow centralnych w Wilnie i Moskwie spowodowaty interwencje KC
WKP(b). Niestety nie udato si¢ dotrze¢ do dokumentéw potwierdzajacych ich
istnienie, mimo iz wielu historykéw penetrowato archiwa w ich poszukiwaniu.
Warto nadmienié, ze nie sa to jedyne dokumenty, ktorych nie da si¢ odnalez¢.
Istnieje jednak pamigé i wspomnienia tych wydarzen przekazane przez niezy-
jacych juz swiadkow.

Ostatecznie wltadze w Moskwie nie zignorowaly potrzeb duzego i zwarte-
go skupiska polskiej mniejszosci narodowej na Litwie i zezwolity na otwieranie
szkot polskich w miejscowosciach, gdzie przewazata ludnosé polska. Decyzje te
zmuszony byl rowniez poprze¢ Antanas Snieckus, 6wczesny I sekretarz KC KPL.
Bylo to po czesci w interesie partii komunistycznej, ktora dajac mozliwoscei i ogra-
niczona ,,swobodg” dzialania Polakom na Litwie, Swiadomie odwrdcita uwage od
siebie, kierujac ja w strone mniejszosci polskiej jako bezposredniego ,,zagroze-
nia” dla Litwinow.

Reakcja, ktorg wywotata decyzja o zezwoleniu na dziatalno$é szkot polskich
na Litwie, moze by¢ fragment dokumentu Mysli z okazji 39-tej rocznicy Wielkiej

2 Mokyklos su déstomgjq lietuviy ir lenky kalba. I§traukos i§ Lietuvos KP CK biuro posédziy nutarimai
dél padieties buvusiame Vilniaus Kraste, Lietuvos Ypatingasis Archyvas (dalej: LYA), f. 16895, ap. 2. k. 3.

3 A. Srebrakowski, Szkolnictwo polskojezyczne na Litwie w latach 1944—1991, w: Problemy ksztalcenia
Polakéw ze Wschodu, red. J. Mazur, Lublin 1992, s. 57.

4 Mokyklos su déstomgjg..., K. 9.

5 Z terenu Litewskiej SRR wysiedlono 148 tys. Polakow sposrod 375,6 tys. zarejestrowanych do wyjazdu.
Z terenow Litwy Kowienskiej wyjechalo ok. 2 tys. Polakow, Polacy. Okres 1944/45—-1947, w: Wysiedlenia,
wypedzenia i ucieczki 1939—1959. Atlas ziem Polski, red. W. Sienkiewicz, G. Hryciuk, Warszawa, Demart, 2008.
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Socjalistycznej Rewolucji Pazdziernikowej autorstwa Antanasa Zukauskasa-
Vienuolisa®: od pewnego czasuw naszym Kraju Wilenskim zaczeto masowo zamy-
kac¢ szkoly litewskie, a na ich miejscu masowo otwierac¢ polskie i przemocq przez
Kosciol i szkole polonizowa¢ najbardziej litewskie rejony Kraju Wilenskiego. Oto
w tym kraju tylko do 1955 r. zamiast szkol litewskich utworzono 367 polskich
szkol Srednich, siedmioletnich i poczgtkowych. I t¢ sie¢ szkol polskich planowo
i konsekwentnie rozcigga si¢ na zamieszkale przez Litwinow tereny i dalej |...].
Nawet w takich miejscach, gdzie w latach polski burzuazyjnej, kiedy szowini-
styczna polonizacja byla prowadzona w jak najszerszym stopniu, jeszcze dziala-
ty szkoly litewskie...". Jest to jeden z przykladow percepcji pokolenia Litwinow
urodzonych pod koniec XIX w., ktére budowalo panstwo litewskie po I wojnie
swiatowej i bylo nadal aktywne w czasach Litewskiej Socjalistycznej Republiki
Radzieckiej, ksztattujacych poglady nastgpnych pokolen Litwindw, dla ktérych
Polacy byli czgsto najwiekszym wrogiem odrodzonego panstwa litewskiego.
Poczatek powojennych lat 50. zaowocowal znacznym zrdéznicowaniem
w szkolnictwie Litewskiej SRR: w ciagu dwoch lat (1950-1952) na polski je-
zyk nauczania zmienito 297 szkél, a przy 33 szkotach z litewskim i rosyjskim
jezykiem nauczania zostaty otwarte rownolegle komplety polskojezyczne dla
uczniéw narodowosci polskiej®; do ksztalcenia kadry pedagogicznej dla tych
szkot zostalo reorganizowane Seminarium Nauczycielskie w Trokach® oraz utwo-
rzono nowg placéwke edukacyjna pod nazwa Instytut Nauczycielski w Nowej
Wilejce'?. Wiadze socjalistycznej Litwy zaktadaty, ze Wilenszczyzna bedzie ob-
szarem rolniczym, ,,zywiacym” stoteczne Wilno, a wigc w 1953 roku powotano
do zycia Wilenskie Agrozootechnikum z polskim jezykiem nauczania, w kto-
rym miodziez po szkole podstawowej (wtedy 8-klasowej) mogta zdoby¢ tu zawdd
agronoma lub zootechika oraz wyksztalcenie srednie. W pierwszej polowie tego
dziesieciolecia do klas i szkét z polskim jezykiem nauczania uczeszczato 27 000
uczniow, co stanowito 7% wszystkich uczniow Litwy''. W litewskich wydawnic-
twach panstwowych powolano polskie redakcje, ktore byly odpowiedzialne za
przygotowanie do druku ksigzek (gtownie podrecznikéw szkolnych) w jezyku
polskim. W pierwszej potowie lat 50. wydano ich najwigcej pod wzgledem ty-

6 Antanas Zukauskas, pseudonim literacki ,,Vienuolis” — litewski pisarz prozaik, dramaturg, muzealnik,
farmaceuta, spotecznik, zyt w latach 1882—1957.

7 N. Kairiakstyte, 1956 m. ripesciai dél Lietuvisky mokykly Vilniaus kraste, .. Kulturos barai”, Vilnius
1989, nr 8, s. 49-50.

8 E. Uszpalewicz, Wigcej uwagi szkotom z polskim jezykiem wyktadania, ,,.Czerwona Gwiazda” 6 maja
1953, nr 106, s. 2.

® Zob. D. Kamilewicz-Rucinska, By¢ nauczycielem Polakiem na Litwie. Ksztalcenie w jezyku polskim
nauczycieli wezesnej edukacji (1945-2000), Olsztyn 2010, s. 15-19, 33-97.

1 D. Kamilewicz-Rucifiska, Instytut Nauczycielski — miejsce odrodzenia inteligencji polskiej na Litwie,

LStudium Vilnense”, Vilnius 2015, A, vol. 12, s. 52-57.

1 J. Kwiatkowski, Szkolnictwo polskie na Litwie w latach powojennych. Krétki zarys, w: Szkoly polskie
w Republice Litewskiej, red. J. Sienkiewicz, Wilno, Stowarzyszenie Nauczycieli Szkot Polskich na Litwie ,,Ma-
cierz Szkolna”, 2009, s. 12.
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tuléw, naktadu i procentowego stosunku do pézniejszych dziesigcioleci, tacznie
z koncem XX wieku'2,

Rozw¢j sieci szkdl polskich to pojawienie si¢ mozliwosci pobierania przez
dzieci nauki w jezyku ojczystym, ktora pozwolita rodzicom na takie dziatanie
jak przeniesienie swoich latorosli z klas rosyjskich i litewskich do nowo powsta-
tych szkot i klas polskich oraz na powrot nauczycieli polonistow do nauczania
przedmiotu zgodnego z wyksztalceniem — jezyka polskiego i literatury. Wiadze
sowieckie i litewskie uwazaly to za demonstrowanie patriotyzmu, co nie byto
postrzegane przychylnie, zatem zwracano szczeg6lng uwage na sposob i tresci
przekazywane uczniom w szkotach. Doswiadczeni nauczyciele Polacy zawsze
jednak znajdowali okazje do przekazania uczniom polskich tradycji i kultu-
ry. Nigdy nie zapomniano w polskich klasach — zwlaszcza jezeli wychowaw-
cami byli przedwojenni nauczyciele — uczci¢ $wigta Wielkiej Nocy, Bozego
Narodzenia, potajemnie przelamacé si¢ oplatkiem. Niejedna nauczycielka $pie-
wala z uczniami polskie koledy i malowata wielkanocne pisanki, pomimo, ze
grozito to zwolnieniem z pracy lub przeniesieniem do innej szkoty. Obok por-
tretow Lenina, godta ZSRR lub innych obowiazujacych plakatow w gabinetach
jezyka polskiego zawsze byto miejsce dla stow, ktore podkreslaty wagg i znacze-
nie jezyka ojczystego.

ARCZA.
A | DERONA.
| 0JCZYSTA
| MOWD SWIETA
| BADZ Z SERCA
POZOROWIONA -
Staff

Zrodto: ze zbiorow prywatnych Z. Czapkowskiej z Trok

Komisja egzaminacyjna (od lewej: Helena Kuzmowa, Zofia Czapkowska, Jozefa Ortowska — nauczyciel-
ki jezyka polskiego i literatury) w polskiej szkole w Landwarowie na egzaminie maturalnym z literatury,
rok szkolny 1968/1969.

12 Lacznie w latach 1947—-1949 wydano 5 tytutow polskich, natomiast w 1950 — 15, 1951 —99, 1952 — 118,
1953 — 142, 1954 — 172. W roku 1953 wydawane ksiazki w jezyku polskim stanowity 10,64% ogolnego wydaw-
nictwa ksiazek na Litwie, J. Kwiatkowski, Szkolnictwo polskie. .., s. 12.
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Otwieranie szkot polskich sita rzeczy spotkato si¢ z likwidacja, w niektorych
miejscowosciach, szkél lub klas z litewskim jezykiem nauczania, co wywota-
o oburzenie ze strony przedstawicieli litewskiej inteligencji, ktéra zareagowala
na to pismami'® do I sekretarza KC KPL A. Snieckusa. Wyrazano w nich nie-
zadowolenie, a wrecz oburzenie przeciwko polonizacji Wilenszczyzny, z ktorej
(ich zdaniem) prawdziwi Polacy wyjechali podczas repatriacji (wlasciwie ekspa-
triacji), a pozostali tylko ludzie méwiacy po polsku pod wplywem sit reakcyjnych
Kosciota i obszarnikéw. Tak wigc od momentu wydania zgody na otwarcie pol-
skich szkét do czasu, kiedy liczba ich zaczeta si¢ powoli zmniejsza¢, mineto za-
ledwie pig¢ lat. Spadek liczby szkot polskich na Wilenszczyznie odnotowano juz
w roku szkolnym 1955/1956. Przytaczana w dokumentach partyjnych statystyka
z konca lat 50. wskazuje, ze w siedmiu rejonach zamieszkalych w wiekszosci
przez ludnos¢ narodowosci polskiej Litwini stanowili 13,4%, a nauke w jezyku
litewskim pobierato 16% dzieci. Odpowiednio — Polacy stanowili 74,5%, a w kla-
sach z polskim jezykiem nauczania uczylo si¢ 66% dzieci'.

LATA 60.170. - CZAS POWSZECHNEJ RUSYFIKACJI

7 momentem wejscia Litwy w sklad ZSRR jezyk rosyjski stat si¢ nie tylko
jezykiem urzedowym, ale tez uzywanym powszechnie w urzedach, radio, telewi-
zji, prasie, w ksztafceniu zawodowym i wyzszym, w koncu w zyciu codziennym.
Byl to skutek przymusowej kolektywizacji, deportacji na Sybir rdzennych miesz-
kancow oraz ogromnego naptywu réznego rodzaju urzednikow, kierownikow za-
ktadow, kolchozow i sowchozow, specjalistow, przedstawicieli wiadzy sowieckiej
i partyjnej z glebi Rosji. Jezyk rosyjski stat si¢ podstawowym jezykiem porozu-
miewania si¢ migdzy ludnoscia miejscowa a naczalstwem'.

Pomimo, ze Polacy probowali przekonywac rodakow do posytania swoich dzie-
ci do szkot polskich w mysl zasady: polska wiara — polski jezyk — polska szkola'®,
sie¢ szkol z rosyjskim jezykiem nauczania rozrastala si¢ w zadziwiajacym tem-
pie. Polskich rodzicéw zaczetly ogarnia¢ obawy co do przyszlosci ich dzieci: czy
poradza sobie z naukg zawodu lub zdobyciem wyzszego wyksztalcenia w jezyku
rosyjskim albo litewskim po szkole polskiej; czy jest sens ksztalci¢ dziecko w je-
zyku polskim, skoro i tak zycie bedzie wymagalo przede wszystkim znajomosci
jezyka rosyjskiego, ewentualnie litewskiego. Targani tego typu rozterkami decydo-
wali si¢ na posylanie swoich latorosli do szkot rosyjskich, poniewaz ten jezyk, na-
lezacy do tej samej grupy jezykowej, byt dla Polakéw bardziej bliski i zrozumialy.

3 Mokyklos su déstomgjq ..., k. 82—118.

4 Tamze, k. 49.

15 P. Eberhardt, Przemiany narodowosciowe na Litwie w XX w., ,,Przeglad Wschodni” 1991, t. I, z. 3,
s. 472.

1 Dokumenty archiwalne KC KP Litwy, w ktorych informuje si¢, ze Polacy z rejonow graniczacych z Bia-
toruska SRR prowadza propagande na rzecz nieoddawania dzieci do szkot rosyjskich w my$l zasady polska
wiara — polski jezyk — polska szkota, Mokyklos su déstomgjq. .., k. 44.
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W ten oto sposob na poczatku lat 60. szkoty rosyjskie stanowity 60% wszystkich
szkot na Litwie. A jednak nadal dziatato ponad 300 polskich placowek', w ktorych
uczyto si¢ 18 000 ucznidw. Jednak liczba dzieci w klasach polskich zmniejszata si¢
i wszystko wskazywalo na to, ze ta tendencja bedzie coraz silniejsza.

W polskim jezyku ojczystym mlodziez nadal mogta zdobywa¢ kwalifika-
cje oraz wyksztatcenie w: agrozootechnikum w Biatej Wace (lit. Baltoji Voké),
ktore w 1975 roku zostalo potaczone z gospodarstwem doswiadczalnym i przy-
bralo nazwe Wileniskie Sowchoz-Technikum; Wilenskiej Szkole Pedagogicznej
w Nowej Wilejce, ktora przygotowywala wychowawcow placowek przedszkol-
nych; Polskim Instytucie Nauczycielskim w Nowej Wilejce, ktory do roku
1961 na czterech wydziatach — historycznym, przyrodniczym, humanistycz-
nym i matematyczno-fizycznym — przygotowywat nauczycieli dla szkot z pol-
skim jezykiem nauczania, a na postawie rozporzadzenia Panstwowego Komitetu
Ksztatcenia Wyzszego i Sredniego Specjalnego od 1961/1962 roku akademickie-
g0, jako Wydziat Polonistyki, stal si¢ czgscia Wileniskiego Panstwowego Instytutu
Pedagogicznego'®. Dzigki tej uczelni'® liczba inteligencji polskiej na Litwie zacze-
a stopniowo wzrastaé, a wlasciwie powstawaé od nowa. Byly to jednak jedyne
osrodki ksztalcenia, w ktorych mlodziez po polskich szkotach mogta kontynu-
owac nauke w jezyku ojczystym.

Przyktadem konsekwentnie prowadzonej polityki panstwa sowieckiego,
wcielajacego teori¢ stapiania si¢ narodéw w jeden nardd radziecki, byta ciggle
zmniejszajaca si¢ liczba ucznidw w szkotach polskich na rzecz szkét rosyjskich.
W 1970 roku, po niespelna dwudziestu latach od momentu wznowienia dzialal-
nosci szkot polskich na Litwie i radosci zamieszkalych tu Polakow z tej okazji,
liczba uczniéw w szkotach polskich zmniejszyta si¢ o 9 tys., co stanowilo juz
jedynie 4% ogolnej liczby uczniow Litwy, zas liczba ucznidéw w klasach rosyj-
skich zwiekszyla si¢ o 25 tys., stanowigc 12% ogdtu uczniow. Natomiast znacz-
nie wzrosta liczba dzieci uczgszczajacych do szkot litewskich (o 103 tys.), ktorzy
stanowili 84% wszystkich uczniéw Litwy?°. Nauczanie w szkotach polskich pro-
wadzono z podrecznikéw ttumaczonych z jezyka rosyjskiego, ktore byly kom-
pletnie dostosowane do ksztaltowania wielkomocarstwowych uczu¢. Brakowato
kontaktéw naukowych, ktére nie dos¢, ze byly mocno ograniczone, to jeszcze
zawezone prawie wytacznie do granic ZSRR. Brak relacji i wiezi z macierza je-

7 R. J. Kuzmo, Starsza generacja polskiej inteligencji wileriskiej promotorem tradycji i kultury polskiej
na Litwie, ,Rocznik Stowarzyszenia Naukowcow Polakow Litwy”, Wilno 2004, t. 111, s. 137.

'8 Direktoriaus jsakymy knyga, Vilniaus Pedagoginio Universiteto Archivas (VPUA), Naujosios Vilnios
Mokytojy Instituto Fondas (VMIF), f. 2, ap. 2, b. 43, isak. nr 47.

"W 1961/1962 Wydziat Polonistyki zostal przeniesiony do Instytutu Pedagogicznego w Wilnie. W 1969 r.
dokonano reorganizacji — Wydziat Polonistyki, jako mniej liczebny, nazwano Oddziatem Jezyka Polskiego i Li-
teratury i wiaczono do Wydziatu Jezykow Obcych Wilenskiego Uniwersytetu Pedagogicznego. Obecnie to Ka-
tedra Filologii Polskiej i Dydaktyki Litewskiego Uniwersytetu Edukologii. W murach nad Wilia wyksztalcenie
zdobyto prawie 2 tysiace nauczycieli polonistow oraz — jako specjalnosé¢ dodatkowa — historykow i geografow.
Bez watpienia niemal w kazdej szkole na Wilenszczyznie pracuja jej absolwenci.

20 J. Kwiatkowski, Szkolnictwo polskie. . ., s. 13.
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dynie poglebialy proces wynarodowienia i prowadzily do zaniku $wiadomosci
perspektywy nauczania w jezyku polskim. Sytuacje Polakow utrudniato rowniez
znikome przedstawicielstwo w instytucjach rzadzacych, ktore byty ukierunko-
wane na rusyfikacje, a element jezyka ojczystego byl wykorzystywany do sowie-
tyzacji®'. Latwiej bylo dotrze¢ do Polaka czy Litwina z propaganda komunistycz-
na w jezyku najlepiej dla nich zrozumiatym.

Sytuacja, ktora panowata w calym szkolnictwie 6wczesnej Litewskiej SRR
i zyciu doczesnym jej obywateli, nie okreslata jednoznacznej, narzuconej przez
rezim komunistyczny, pracy nauczycieli w szkotach polskich. Nauczali nie tyl-
ko zgodnie z obowigzujacym programem szkolnym, ale rowniez z potrzeby ser-
ca. Wykonywali swoja prace z calym oddaniem. W szczegdlnosci nauczyciele
polonisci poswigcali wiele czasu dla zaangazowania uczniéw w zycie kultu-
ralne szkot, a sami uczniowie, obok obowiazkowych wierszy, piosenek i ofi-
cjalnych przemodwien, tworzyli zespoty artystyczne, koétka literackie i drama-
tyczne, w ktérych Spiewali piesni i tanczyli tance ludowe, recytowali wier-
sze i proz¢, wystawiali przedstawienia i sztuki polskich autoréw — klasykow
i wspodlczesnych.

Zrodlo: archiwum rodzinne A. Kamilewicz, Poluknie, rejon trocki

Kotko dramatyczne uczniow klas polskich w tréjjezycznej polsko-rosyjsko-litewskiej szkole sredniej
w Potukniu pod kierownictwem polonistki Aliny Kamilewicz, rok 1978.

21 1. Miktaszewicz, Lenky $vietimas Lietuvoje — tautinés tapatybés iSsaugojimo Saltinis po Antrojo pa-
saulinio karo, ., Acta Historica Universitatis Klaipedensis, Baltijos regiono istorija ir kultiira: Lietuva ir Lenkija”
2007, t. X1V, s. 175-183.
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Prezentowane powyzej zdjecie wydaje si¢ by¢ bardzo wymowne. Na pierw-
szym planie dwoje ucznidéw klas poczatkowych, w obowiazujacych w calym
szkolnictwie ZSRR mundurkach, demonstruje wladzg, przynaleznos¢, obowia-
zek i site panujacych rzadow, ktore to jednak cechy na tle grupy uczniow w stro-
jach narodowych (czgsto wlasnorgcznie wykonywanych) wydaja sie¢ by¢ mate
i niewazne.

Uczniowie polskich szkdt czuli si¢ w swojej ojczyznie pewnie i bezpiecznie.
Niektérzy wreez z duma demonstrowali swoja polska narodowos¢ i przynalez-
no$¢ do swoich szkot. Sytuacja ta dotyczyla uczniow, ktdrzy dobrze sobie ra-
dzili z nauka jezyka litewskiego (jezyk rosyjski raczej nie sprawiat trudnosci).
Rodzice, ktorzy sami nie znali litewskiego, a takich bylo sporo, i nie mogli pomoc
swoim dzieciom w jego opanowaniu, nie do konca byli przekonani, ze, posylajac
swoje dziecko do szkoly polskiej, postepuja stusznie. Rzadko, ale zdarzaty si¢
przypadki, kiedy w trakcie nauki uczen z klasy polskiej przechodzit do klasy ro-
syjskiej lub litewskiej. Bylo to skutkiem decyzji jego rodzicow, ktorzy wierzyli,
ze dzigki temu zapewnia lepsza przysztos¢ swoim dzieciom.

LATA 80. - POWSTANIE Z ,,POPIOLOW”

Przez cale lata 80., az do roku 1988, kiedy to nastapil szczyt procesu rusy-
fikacji, sytuacja w szkolnictwie polskim na Litwie pogarszata si¢. W szkolach
i klasach litewskich uczylo si¢ 82,2% wszystkich uczniéw Litwy, liczba uczniow
w klasach rosyjskich wzrosta do 15,8% ogotu ucznidow w republice, co stanowi-
o znacznie wyzszy procent niz odsetek zamieszkujacych ten kraj Rosjan. Nadal
malata liczba ucznioéw klas polskich, ktéra w 1988 roku osiagneta najnizszy po-
ziom — 9995 os6b. Bylo to 2,7 razy mniej niz przed 35 laty. [los¢ maturzystow
zmalala o 37% — bylo to zaledwie 476 0séb w poréwnaniu do roku 1975, kiedy
do egzamindéw maturalnych przystapilo 756 abiturientéw. Uczniowie szkot pol-
skich stanowili jedynie 2% uczniéw republiki w stosunku do siedmioprocentowe-
go udziatu ludnosci polskiej*.

Objecie przez Michaita Gorbaczowa stanowiska sekretarza generalnego
Komitetu Centralnego KPZR zapoczatkowalo w 1985 roku pieriestrojke — pro-
ces przeksztalcen systemu socjalistycznego w ZSRR ukierunkowany na moder-
nizacj¢ gospodarki, czgsciowe jej urynkowienie, zwigkszenie swobdd obywatel-
skich i ocieplenie stosunkow z panstwami zachodnimi — ktéra stata si¢ kataliza-
torem $wiadomosci narodowej w republikach radzieckich, w pierwszym rzedzie
baltyckich i zakaukaskich, doprowadzajac do rozpadu ZSRR razem z systemem
innych socjalistycznych panstw satelickich. Litwa jako pierwsza ,,obudzila si¢
z letargu”, w ktorym trwata od 1940 roku. A wlasciwie to w Polakach mieszka-
jacych na Litwie jako pierwszych obudzity si¢ nadzieje na demokratyczne prze-
miany w zyciu spolecznym, ktérzy w maju 1988 roku zaktadaja Stowarzyszenie

22 J. Kwiatkowski, Szkolnictwo polskie. . ., s. 13.
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Spoteczno-Kulturalne Polakéw na Litwie — SSKPL%. Za przyktadem polskiej
mniejszosci ruszyli Litwini, zaktadajac w czerwcu tegoz roku Sajudis (Lietuvos
Persitvarkymo Sajudis) — nieformalne stowarzyszenie spoleczne w celu popar-
cia przebudowy systemu radzieckiego, ktore wkrotce zaczeto opowiadac si¢ za
niepodlegloscia Litwy.

Stowarzyszenie stalo si¢ narzgdziem, ktore natchneto do dziatania i obudzi-
to $wiadomos$¢ narodowa Polakéw na Litwie. Zgodnie ze statutem czlonkiem
nowo powstatej organizacji mogt by¢ kazdy, kto deklarowat cheé przyczynia-
nia si¢ wlasng praca do realizacji jego celow i zadan, ktore zaktadaty: krzewie-
nie i popieranie jezyka i kultury polskiej, ksztaltowanie swiadomosci narodo-
wej rodakow, prezentowanie osiagnigé Polakow na Litwie, przeciwstawianie si¢
wszelkiego rodzaju narodowosciowym uprzedzeniom i animozjom, popieranie
polskojezycznego szkolnictwa, pielegnowanie pamigci historycznej, krzewie-
nie tworczosci literackiej i artystycznej**. To polskie pospolite ruszenie, dzie-
ki entuzjazmowi, ktory doslownie wisiat w powietrzu, zaowocowato kotami
Stowarzyszenia wyrastajacymi niczym grzyby po deszczu jak Wilenszczyzna
dtuga i szeroka.

Oto niektore z osiggnig¢ powotanego do zycia w maju SSKPL:

— juz jesienig na studia do Polski wyjechata pierwsza po wojnie 17-osobowa
grupa absolwentéw szkot polskich;

— latem nastgpnego roku Ministerstwo Oswiaty Litwy po raz pierwszy skiero-
walo 10-osobowa grupe nauczycieli na Kursy Polonijne do Lublina;

—Jozef Kwiatkowski (zatozyciel w 1990 r. i prezes Stowarzyszenia Nauczycieli
Szkot Polskich na Litwie ,,Macierz Szkolna™), dwczesny pracownik Ministerstwa
Oswiaty Litewskiej SRR, decyzja ministra Valentinasa Spurgi zostat delegowany
do Konsulatu RP w Minsku celem nawiazania kontaktow i wspdlpracy z osrod-
kami metodycznymi i o§wiatowymi w Polsce;

— powotano 12-osobowa Rade dyrektorow szkot polskich przy Ministerstwie
Kultury i Os$wiaty Litwy;

— powotano 30-osobowa Rade metodyczng w celu uzgodnien kwestii progra-
mowych i zagadnien tresci nauczania szkoty polskiej na Litwie.

Nastapito ztagodzenie tresci nauczania w szkotach polskich:

— zezwolono na fakultatywne nauczanie historii Polski;

—z programu przedmiotu , literatura” usunigto rozdziat o literaturze litewskiej
i wlaczono go do programu nauczania przedmiotu ,,jezyk litewski i literatura”;

— opracowano nowe programy nauczania i podrecznikow;

2 Niespelna po roku, na zjezdzie 15—16 kwietnia Stowarzyszenie zostalo przeksztalcone w Zwiazek Pola-
kow na Litwie. W szczytowym okresie rozwoju, tj. w latach 90., ZPL skupiat 15 tysiecy osob. Koniec ubiegtego
stulecia charakteryzowat si¢ spadkiem liczby jego cztonkéw do ok. 7 tysiecy osob. Obecnie organizacja znowu
rosnie w sif¢ i liczy okolo 11 tysigcy Polakow zrzeszonych w 222 kotach w oddziatach terenowych, z ktorych
najwigkszym jest rejon wilenski, najmniejszy zas kowienski.

2 Zatwierdzony uchwalq prezydium Litewskiego Funduszu Kultury, protokot nr 6 z dn. 16 czerwca
1988 r. Statut Stowarzyszenia Spoleczno-Kulturalnego Polakéw na Litwie, ,,.Czerwony Sztandar” 9.09.1988.
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—na zasadach spotecznych doszto do opracowania Podstawowych kierunkow
przebudowy polskiej szkoly ogolnoksztalcqcej na Litwie®.

Obudzona swiadomos¢ Polakéw na Litwie przyczynita si¢ do powrotu dzieci
z polskich rodzin do klas i szkot polskich. Jezeli w 1988 roku polskie klasy pierw-
sze liczyty 1030 ucznidw, to w 1989 bylto ich 1624, a rok po6zniej — 1831. Polacy,
ktorzy pod koniec lat 80. stanowili 2,16% ogolnokrajowej liczby pierwszoklasi-
stow, w 1993 roku liczyli juz 4,23%.

Koncepcja przebudowy szkot narodowosciowych, ktdra pojawita si¢ w pierw-
szym okresie odrodzenia panstwa litewskiego, a razem z nia idea przebudowy szko-
ty polskiej opartej na scistym powiazaniu z jezykiem ojczystym, narodowa kultura
i tradycja, ugruntowaniu polskiej tozsamosci narodowej, niestety nie zostala urze-
czywistniona, gdyz nowo powotane wladze niepodleglej Litwy zmienity swoje na-
stawienie?’. Poza tym, rozpoczeto sie¢ dazenie do przeksztalcenia szkot polskich
w litewskie. Sekretarz KC KP Litwy do spraw ideologicznych nakazat rozesta¢ do
wydzialow oswiaty zalecenia w sprawie reorganizacji oswiaty na Wilenszczyznie
polegajacej miedzy innymi na tym, aby w roku szkolnym 1988/1989 istniejace ro-
syjsko-litewsko-polskie szkoty oraz poszczegolne polskie klasy w szkotach niepol-
skich przeksztalci¢ w litewskie, za$ jezyk polski wyktada¢ w nich jako obcy®.

Zrodto: ze zbiorow prywatnych Zofii Czapkowskiej, polonistki z Trok

Ostatni dzwonek dla o$mioklasistéw w Solkienikach (rejon trocki) konczacych szkot¢ podstawowa.

» J. Kwiatkowski, Szkelnictwo polskie. . .. s. 15.

2 Tamze.

27 Lietuvos $vetimo koncepcija, Vilnius, Lietuvos Respublikos Kultiiros ir Svietimo Ministerija, 1992, In-
ternet, (dostep: 29.03.2017 r.), dostepny: Attp://www.smm.lt/uploads/documents/kiti/koncepcijal . htm

2 7. Balcewicz, Szes¢ i pol roku pomiedzy mlotem a kowadlem, , Kurier Wilenski” 30 czerwca 2003.
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Powyzsze zdjecie odzwierciedla sytuacje, ktdra panowata w szkolnictwie
polskim na Litwie w koncu lat 80. ubieglego stulecia: po pierwsze — poprzednia
wladza komunistyczna, ktorg prezentuja abiturienci szkoty ubrani w obowiazuja-
ce (jeszcze) mundurki szkolne, odchodzi bezpowrotnie, jest zegnana z radoscia,
kwiatami; po drugie — absolwentdow, ale tez ustroj zegnaja pierwszoklasisci ubra-
ni w krakowskie stroje, prezentujacy swoja narodowosc¢ i tozsamos¢; po trzecie
— liczba odchodzacych ze szkoty jest co najmniej dwukrotnie mniejsza niz tych,
ktorzy do niej przyszli.

LITWA NIEPODLEGLA — LATA LITUANIZACJI

Charakterystyczne — nie tylko dla Litwy, ale dla krajow catego dawnego blo-
ku wschodniego — spadek produkeji w przemysle i rolnictwie, kryzys ekonomicz-
ny, wzrost bezrobocia i drastyczne zubozenie zarowno warstw spolecznych, jak
i skarbu panstwa stanely naprzeciw wyzwan otwartego nagle, bardziej zaawan-
sowanego cywilizacyjnie Zachodu z jego zapotrzebowaniem na nowe technolo-
gie, wysoko wykwalifikowana kadre, badania naukowe i techniczne oraz zwiaza-
nym z tym zwigkszeniem nakladoéw na edukacje. I okazalo si¢, ze stawiane przed
systemem edukacyjnym wyzwania znalazly si¢ w razacej sprzecznosci z mozli-
wosciami finansowymi panstwa litewskiego.

Lata niepodlegtej Republiki Litewskiej to lata reform. Oto podstawowe zmia-
ny, ktore zaszty w szkolnictwie juz na poczatku lat 90.:

— zostala zmieniona struktura roku szkolnego — zrezygnowano z lekcji w so-
bote, tydzien nauki szkolnej obejmowal pie¢ dni, czego wynikiem stato sig¢ stop-
niowe wydtuzenie roku szkolnego, ktory przed reforma konczyt si¢ 31 maja;

— zrezygnowano z ferii jesiennych dla klas starszych szkoty sredniej;

— przestal obowigzywaé zwyczaj noszenia mundurkéw szkolnych (szkoty
otrzymaly prawo decydowania o obowiazku noszenia mundurkéw, np. na prosbe
rodzicow),

—w szkotach nielitewskich zwigekszono liczb¢ godzin nauczania jezyka litew-
skiego — klasy, w ktorych liczba uczniéw przekraczata 24 osoby, podczas lekcji
jezyka litewskiego nalezato dzieli¢ na grupy;

— wprowadzono nieobowiagzkowy nowy przedmiot — religi¢, zamiast ktorej
mozna bylo wybra¢ estetyke lub plastyke;

— jezyk rosyjski — dotychczas obowiazkowy — stal si¢ jednym z jezykdw ob-
cych, ktorego nauczanie mozna bylo wybiera¢ pomiedzy jezykami niemieckim,
angielskim i francuskim;

—egzamin maturalny z jezyka litewskiego objat forme pisemna i ustna;

— egzaminy maturalne zostaty podzielone na dwa poziomy: A — panstwowy
i B — szkolny;

— wprowadzono nauczanie profilowane;

— zmienil si¢ system oceny pracy uczniow — pieciopunktowy system oceny
zamieniono na dziesieciopunktowy:
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—z powodu braku pomieszczen dla nowych szkot polskich w innych rejonach
Litwy (poza wilenskim, trockim i solecznickim) zaczety powstawac kursy jezyka
polskiego, zwane szkétkami (Kowno, Ignalina, Wisaginia (lit. Visaginas) i in.),
oraz zajecia fakultatywne z jezyka polskiego przy ogdlnoksztatcacych szkolach
litewskich (Ignalina, Druskienniki i in.)®.

Niektore reformy dla szkolnictwa polskiego byly wyjatkowo niekorzystne.
Na przyktad po roku 1990 zréznicowano podporzadkowanie szkot: polskie i ro-
syjskie placowki odeszly do gestii samorzadowych, a litewskie — rzadowych.
Roéznica ta miala olbrzymie konsekwencje. Szkoty litewskie odnawiano od pod-
staw lub budowano nowe: z fontannami, basenami, nowymi klasami komputero-
wymi, pelnym wyposazeniem gabinetow. Biedne samorzady nigdy nie sponso-
rowaly szkot, ktdre ostatecznie pozostaly takie, jakimi byly przy wladzy sowiec-
kiej. Zauwazone nieréwne finansowanie szkot polskich i litewskich przez samo-
rzad rejonu wilenskiego zostato stwierdzone w uchwale Rady:

2. Zwrocié uwage, ze Srodki na zakladanie i rozszerzenie szkot litewskich sq
wydzielone tylko dla administracji naczelnika powiatu wilenskiego, chociaz sa-
morzqd rejonu wilenskiego utrzymuje 45 placowek oswiatowych, gdzie nauczanie
odbywa sie w jezyku litewskim.

3. Stwierdzi¢, ze szkoly podporzgdkowane administracji naczelnika powiatu
wilenskiego sq o wiele lepiej finansowane. Dla nich przeznacza sig¢ duze srodki
pienigzne, ktore nie zawsze uzywa si¢ wedlug przeznaczenia. Nierowne finanso-
wanie wzbudza wiele emocji wsrod mieszkancow rejonu wilenskiego, poniewaz
oswiata jest utrzymywana z pieniedzy podatnikow, ktorzy nie mogqg zrozumiec,
dlaczego niejednakowo sq finansowane szkoly o zréznicowanym podporzgdko-
waniu [...J*°.

Jeszcze przed poczatkiem ostatniego dziesigciolecia XX w. wladze zaczety
organizowac litewskie szkoty w miejscowosciach, gdzie bezwzgledna wigkszos¢
stanowili Polacy, co przypominato akcj¢ z konca lat 40. Jak grzyby po deszczu
wyrastatly nowe, swiecace biela szkolne gmachy. Nowe placowki wybudowano
m.in. w Lawaryszkach, Jeczmieniszkach, gdzie w zasadzie nie bylo Litwinow.
W Korwiach litewska szkole podstawowa powiat wybudowal w ciggu 3 miesie-
cy w miejscu wyrabanego w tym celu starego sadu obok kosciota, zasadzone-
go niegdys$ przez miejscowych Polakéw. Nauke w szkole rozpoczeto 5 uczniow.
Niektore z tych niestawnie zalozonych szkot rownie niestawnie zakonezylty swoj
zywot. Powszechnie znanym stat si¢ fakt zakladania szkoly litewskiej w Starym

2 Tautiniy maZumy sekmadieninés mokyklos, mokslo metai 1998/99 (Niedzielne szkoty mniejszosci na-
rodowych, rok szkolny 1998/99), Lictuvos Respublikos vyriausybés tautiniy mazumy istatymas, Zin., 1991, Nr
4-117; Obowiqgzkowe egzaminy maturalne, w: Bendrojo lavinimo mokykly ir ikimokykliniy jstaigy 1991-1994
mety statistiniy duomeny rinkinys (Zbior danych statystycznych szkot ogdlnoksztatcacych i placowek przed-
szkolnych w 1991-1994 roku), Vilnius 1994; J. Lisiewicz, Szkola bez wigkszych zmian, .. Kurier Wilenski” 1992,
nr 165; C. Janawicziene, W mundurkach czy bez? . Kurier Wilenski” 1992, nr 182.

30 Uchwata rady samorzadu rejonu wilenskiego przyjgta na 19 posiedzeniu, 15 grudnia 1999.
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Siole i brutalnej przemocy w stosunku do uczniéw®'. Po dwoch latach wegetacji
szkota zostala zamknieta jako niepotrzebna. Jej wspomnienie urosto do symbo-
lu brutalnosci, przekupstwa, bezuzytecznego trwonienia panstwowych (podatni-
kow) pieniedzy i wysitku lituanizowania polskiej mniejszosci za wszelka ceng.

W koncu lat 80. na Litwie bylo okolo 35—40 tys. dzieci i mtodziezy pocho-
dzacych z polskich rodzin. W 1988 roku do szkot z polskim jezykiem nauczania
uczeszezato 9995 ucznidw, ale w roku 1990 liczba ta wzrosta do 11 407. Kazdego
roku w szkotach polskich przybywato o okoto 600—1000 uczniéw. W roku szkol-
nym 1999/2000 w szkotach polskich uczyto si¢ juz 21 913 uczniow??. Jezeli w 1988
roku w opisywanych szkotach uczylo si¢ okoto 25% dzieci z rodzin polskich, to
w 2000 roku ponad 60% dzieci polskiego pochodzenia uczeszczato do klas z pol-
skim jezykiem nauczania®. Potrzeba posylania dzieci do szkot, w ktdrych na-
uczanie przebiega w jezyku ojczystym, podyktowana byla odrodzeniem $wia-
domosci narodowej Polakéw, ktéremu towarzyszylo odrodzenie swiadomosci
narodowej Litwinow. Poczatek lat 90. to czas spelnienia marzen wielu Polakow
mieszkajacych na Wilenszczyznie. Coraz bardziej zauwazalnym stawal si¢ fakt
przechodzenia uczniéw pochodzenia polskiego z klas rosyjskich do klas polskich.
Liczba uczniow i szkot polskich wzrastata, a praktycznie bez zmian pozostawaty
struktury o$wiatowe i metodyczne. Szkoly z polskim jezykiem nauczania prawie
catkowicie byly pozbawione specjalistycznej literatury metodycznej i materiatow
dydaktycznych.

Na poczatku XXI wieku na Litwie dziataly 122 szkoty z polskim jezykiem
nauczania, wsrod ktorych bylo 40 szkot srednich, jedno gimnazjum im. A. Mic-
kiewicza w Wilnie** oraz szkoty podstawowe i poczatkowe®. Najgorsza sytu-
acja panowala na wsiach. Sporo rodzin zyto tam na granicy ubodstwa, wigc dzieci
pomagaly rodzicom w zarobkowaniu, co z kolei odbywato si¢ kosztem nauki.
Wiele dzieci dojezdzalo kazdego dnia do szkoly kilkanascie kilometrow, czesto
bez $niadania. Szkoty, aby umozliwi¢ ksztalcenie dzieciom z biednych rodzin,
staraly si¢ zapewni¢ przynajmniej jeden positek dziennie. Od 1996 roku w pol-
skich szkotach, ktore podlegaly samorzadom, dyrektorzy szkot otrzymali ok. 3 li-

31 Na otwarcie szkoty 1 wrzesnia kilkoro uczniéw zabrano sita z domu — wyciagnigto z t6zek, kazano sig
ubra¢ i doprowadzono do szkoly, jak wspominaja swiadkowie tamtych wydarzen — mieszkancy wsi Stare Sioto.

32 Tautinés maZumos Lietuvos Respublikoje (Mniejszo$ci narodowe w Republice Litewskiej), w: LR Tau-
tiniy Mazumy ir I8eivijos Departamentas (Departament Mniejszosci Narodowych i Wychodzstwa RL), Vilnius
1992, s. 24.

3 J. Kwiatkowski, J. Wotkonowski, Stan wyksztalcenia mniejszosci polskiej na Litwie w latach
1970-2002, , Rocznik Stowarzyszenia Naukowcow Polakow Litwy” 2002, s. 23.

3 Wilenska Szkola Srednia im. A. Mickiewicza 17 czerwca 1999 roku zostata pierwszym Polskim Gim-
nazjum w Wilnie. Podczas uroczystej inauguracji zostaty uhonorowane dwa sztandary szkoty — ten z przedwo-
jennego gimnazjum imienia wieszcza i nowy. Odstonigto popiersie poety, 167 gimnazjalistow ztozylo przysigge
i od$piewato hymn gimnazjum — Piess Filaretéw. Na uroczystosci byl obecny potomek Adama Mickiewicza

— Roman Gorecki, archiwum gimnazjalne.

3 W 2008 roku na Litwie dzialato: 8 gimnazjow, 32 szkoly srednie, 36 szkol podstawowych, 11 szkot
poczatkowych i 4 szkoly-przedszkola, w ktorych prowadzono nauczanie w jezyku polskim, Szkoly Polskie
w Republice Litewskiej, red. J. Sienkiewicz, Wilno 2009, s. 26-28.
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tow*® na posilek dla jednego dziecka, podczas gdy w tych samych rejonach szkoty
litewskie, podlegajace bezposrednio powiatom, otrzymywaly 4,5 lita na jednego
ucznia®’. Dopiero od wrzesnia 2000 roku ta kwota zostata wyréwnana. Valdas
Banaitis w najpopularniejszym dzienniku litewskim ,,Lietuvos Rytas™ pisat: Nie
trzeba bedzie zamyka¢ innojezycznych szkol — niech tylko szkola litewska stwo-
rzy mniejszosci narodowej takie mozliwosci, jakich nie da im innojezyczna®®. Te
taktyke na Wilenszczyznie stosowano powszechnie.

Kolejne zmiany i reformy litewskiego szkolnictwa zadaty kolejne bolesne
ciosy szkolom polskiej mniejszosci narodowej. Zgodnie z zatwierdzonymi 16
stycznia 2002 r. przez litewskie Ministerstwo Oswiaty zalozeniami edukacji
mniejszosci narodowych® zaprzestano tlumaczenia na jezyk polski podreczni-
kow dla dwoch najstarszych klas (X1 i XII) z powodu braku srodkéw finanso-
wych. W dokumencie méwilo sie tez, ze wybor egzaminu maturalnego z jezyka
ojczystego w szkotach mniejszosci narodowych bedzie nalezal do maturzystow,
a nie — jak dotychczas — do rady szkolnej. W opinii spotecznosci polskiej na
Litwie owe zatozenia dyskryminuja o$wiate polska, majac na celu stopniowaq li-
kwidacje szkot polskich, sa rowniez sprzeczne z traktatem polsko-litewskim*’.

Realizowana na Litwie reforma szkolnictwa z 2003 roku*, polegajaca
m.in. na przeksztalcaniu 9-letnich szkét podstawowych w 10-letni, naktada-
fa na szkoly podstawowe obowiazek tworzenia gabinetow specjalistycznych.
Szkoty, ktore nie mogly sprosta¢ nowym wymogom, miaty by¢ likwidowane.
Wigkszos¢ szkot polskich to wlasnie szkoty podstawowe, ktore miaty spore
braki w wyposazeniu dydaktycznym. Placowki te cierpiaty, migdzy innymi, na
brak polskich ksiazek — aktualnych wydawnictw encyklopedycznych, atlasow
i stownikdw, lektur szkolnych i beletrystyki wspotezesnej. Ksigzki otrzymywa-
ne z Polski byly mocno zuzyte, przestarzale i raczej zniech¢caty mtodziez do
czytania. Rownie dotkliwy byt (jest rowniez obecnie) brak podrecznikdéw w je-
zyku polskim. W szkotach polskojezycznych czes¢ podrecznikow jest po pol-
sku, ale musza to by¢ podreczniki drukowane na Litwie i zatwierdzone przez
Ministerstwo Oswiaty i Nauki RL. Szkota zamawia potrzebna liczbe ksiazek,
a rodzice pokrywaja koszty. Problem w tym, ze naklady polskich podrecz-

3 Podczas przewalutowania 1 stycznia 2015 rok 1 euro rownato si¢ 3,45 LTL, Europos Sqjungos ben-
dryjy reikaly ministry tarybos galutinis sprendimas dél Lietuvos dalyvavimo Ekonominéje ir pinigy sgjungo-
je nuo 2015 m. sausio 1 d. (Ostateczna decyzja Rady Ministrow Spraw Ogdlnych Unii Europejskiej w sprawie
udziatu Litwy w Unii Gospodarczej i Walutowej od 2015 r. 1 stycznia), htips://www.lb.lt/It/renginiai

37 A. Bekisz, (Nie) zreczna reforma oswiaty, ,,Wspolnota Polska™ 2000, nr 1, s. 15.

3% V. Banaitis, Kaip jveikti tq, kas skiria lietuvi nuo kitakalbio? (Jak zwalczy¢ to, co rézni Litwina od
mowiacego w innym jezyku?), ,,Lietuvos Rytas” 11 lutego 1998.

3 Dél tautiniy maZumy $vietimo nuostaty (O regulaminie oswiaty mniejszosci narodowych), Rozporza-
dzenie Ministra O$wiaty i Nauki RL z dnia 16 stycznia 2002 r., V. 7. Dz U. 2002, Nr 3.

4 Traktat miedzy Rzeczgpospolitq Polskq a Republikq Litewskq o przyjaznych stosunkach i dobrosg-
siedzkiej wspotpracy, 26 kwietnia 1994 r., Wilno, Dz. U. 1995. 15. 71.

4 Lietuvos Respublikos $vietimo jstatymas (Ustawa o o$wiacie Republiki Litewskiej), Nr. [X-1630,
2003-06-17, Zin. Dz. U., 2003, Nr 63-2853 z dnia 28 czerwca 2003 r.
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nikéw sa duzo mniejsze niz litewskich — zatem koszt ich wydrukowania jest
znacznie wyzszy. Jeden podrecznik w jezyku polskim kosztuje niekiedy tyle co
caty komplet do tej samej klasy w szkole litewskiej*.

Polskie szkoty — finansowane wylacznie przez samorzady, ktére nigdy nie
miaty za wiele pienigdzy — nie mogltyby nawet marzy¢ o remontach, zakupie me-
bli, tawek, pomocy dydaktycznych itd. I chociaz obecnie wigkszo$¢ polskich pla-
cowek jest odnowiona (przynajmniej wewnatrz), maja doskonale wyposazone
gabinety przedmiotowe, sprzet audio, wideo i komputery, nowe meble, to taki
stan osiagnety przede wszystkim dzigki pomocy rodakow z Polski oraz patriotow
i darczyncow lokalnych. Nierzadko swoja pomoc okazuja tez nauczyciele, ktorzy
za wlasne pieniadze kupuja uczniom obiady, niezbedne artykuty szkolne, organi-
zuja zbiorki na zakup podrgcznikdw.

Zgodnie z rozporzadzeniem Ministerstwa Oswiaty i Nauki RL od roku 1999
zostala wprowadzona akredytacja szkot”, ktérej podstawe stanowily ocena jako-
$ci ksztalcenia oraz wymagana liczba uczniow w klasach. Spetnienie warunkéw
wymaganej liczby uczniow w klasach w przypadku 19 polskich szkoét srednich
(z 44) grozilo obnizeniem ich statusu do poziomu dziesigcioletniej szkoty podsta-
wowej, a 25 (z 41) szkotom podstawowym — do szkoty poczatkowej. Samorzady
rejonow wilenskiego i solecznickiego zaciecie walczyly o pozostawienie istnieja-
cych dotychczas statutéw zagrozonym szkotom. Wobec braku odpowiedniej licz-
by uczniéw w klasach w szkotach dwu- i tréjjezycznych taczono klasy przedma-
turalne z maturalnymi, w ktdrych jezyk litewski stawal si¢ podstawowym jezy-
kiem nauczania. Nie bylo to jednak rozwigzaniem na dtuzsza mete. Aby polskie
szkolnictwo na Litwie moglo dalej istnie¢ i rozwija¢ sig¢, najistotniejsze byto ob-
nizenie putapu liczby ucznidw w klasach. Wszystkie inne wymogi akredytacji
polskie placowki oswiatowe spelniaty w catosci.

ZAKONCZENIE

Przez wszystkie lata istnienia szkdt i klas polskich w szkotach innojezycz-
nych nauczyciele, a w szczegdlnoscei polonisci, przyktadali niezmierna wage do
jezyka, polskiej kultury i patriotyzmu. Zaden z uczniéw uczeszczajacy do tych
klas nie tylko nie czut si¢ gorszy, a wrecz przeciwnie — lepszy, gdyz znat histori¢
swojego narodu, szczycit si¢ wybitnymi rodakami, pielggnowat tradycje, a jedno-
czesnie uczyl si¢ czterech jezykow, kiedy w pozostatych szkolach i klasach obo-
wiazywaty tylko trzy.

42 C. Osipowicz, Szkolnictwo polskiej mniejszosci narodowej na Litwie, Komisja ds. O$wiaty i Mlodego
Pokolenia, II Zjazd Polonii i Polakéw z Zagranicy, Warszawa—Puttusk—Krakow—Czgstochowa 2001, Internet,
(dostep: 10.03.2017 r.), dostepny: http://swp4.wspolnotapolska.org. pl/imprezy/impreza/Zjazdy-Polonii-i-Pola-
kow-z-Zagranicy,50.html

4 Lietuvos Respublikos $vietimo ir mokslo ministro jsakymas dél moksleiviy kélimo | aukstesne kla-
s¢ tvarkos (Rozporzadzenie ministra O$wiaty i Nauki Republiki Litewskiej 11 pazdziernika 1999 r., Nr 1091
w sprawie porzadku przeprowadzania uczniéw do klas wyzszych), V.Z. (Dz. U.) 1999, Nr 86.
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Szkota polska na Litwie miala i nadal boryka sie z trudnosciami. Swiadoma,
ze szanse na przetrwanie daja preznosc, stabilizacja, dobra perspektywa na przy-
szlos¢, o swoje by¢ albo nie by¢ musi walczy¢. Biorac pod uwage wspotczesnie
funkcjonujace szkoty, dynamike ucznidéw w klasach pierwszych, liczbe dzieci
w przedszkolach, posiadang kadre nauczycielska w szkolach oraz istniejace wa-
runki pobierania nauki mozna moéwic, ze szkola polska ma racje bytu i posiada
mocny fundament.

Zlitewszczenie Polaka, podobnie jak kiedys proba zrusyfikowania wielu in-
nych narodow, z géry skazane jest na niepowodzenie. Rodzice, ktorzy uginaja sie
przed wizerunkiem lepiej wyposazonej i zadbanej szkoty litewskiej, posylajac
do niej swoje dzieci z nadzieja na lepsza dla nich przysztosé, tak naprawde wy-
Swiadczaja ,,niedzwiedzig” przystuge. Dzieci z rodzin polskich nie radza sobie
w litewskich szkotach. Prawie potowa nie zdaje matury, niewielki odsetek dosta-
je si¢ na studia.

Brak dzieci w klasach, to nieuchronna likwidacja szkot. Natomiast brak pol-
skich szkot na Wilenszezyznie, to powolne umieranie polskosci tych ziem.
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Polish education in Lithuania after the Second World War until the end of the
20™ century
Summary

Lithuania is a unique country in terms of the size of the network of schools
which offer Polish as a language of instruction in a foreign country. The Lithuanian
authorities, both communist and independent, have legally accepted Polish edu-
cation in the country; however, they have been and still are unfavorable to its ex-
istence. In the second half of the 20™ century, Polish education struggled against
Russification, and also Lithuanization (the struggle against which continues now-
adays). Today’s intensive indoctrination to Lithuanian school causes the child to
be ashamed of the Polishness, of being a Pole. Lack of students at school means
its’ inevitable liquidation, and the lack of schools will result in the gradual extinc-
tion of the Polishness of Vilinus region.

Keywords: Lithuania, Polish education, Russification, Lithuanization.



